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Ladino är ett judiskt minoritetsspråk baserat på den spanska som 

de sefardiska (spanska) judarna förde med sig när de fördrevs från 

Spanien år 1492. Språket har överlevt till våra dagar i en vida spridd 

diaspora men är nu hotat då modersmålstalarnas medelålder är hög. 

Många insatser görs dock för att revitalisera språket, särskilt online. 

I en tidigare studie [länk till presentation] undersöktes ladinolärares 

syn på möjligheter, svårigheter och utmaningar i undervisningen. I 

detta projekt intervjuas vuxna ladinostuderande. Projektet är en av 

de första språkdidaktiska studierna av ladinoundervisning och -

lärande och syftar till att klargöra vilka behov vuxna elever som 

studerar ladino ser för att kunna fortsätta språkstudierna och/eller 

upprätthålla sina språkkunskaper. Genom jämförelser med tidigare 

intervjuer med ladinolärare tydliggörs eventuella skillnader i synsätt 

mellan lärare och elever. Projektet bidrager med värdefulla 

kunskaper för undervisning i ladino, men också med insikter av 

potentiell betydelse för undervisning i andra diasporiska 

minoritetsspråk. 
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